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3. Adilsil Oznelerin Dillerdeki Gériiniimii

@ WALS haritasi  (101A: Expression of Pronominal Subjects)

Feature 101A: Expression of Pronominal Subjects
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1)  Ozne konumunda zorunlu adillar

Bu tir dillerde, 6zne konumunda bir adcil 6znenin (nominal subject) bulunmadigi durumlarda
adilsil 6znelerin (pronominal subject) bulunmasi zorunludur.

(46) a. The boy put the book on the table. (ingilizce)
b. I put the book on the table.
c. *put the book on the table.
(47) a. Le chat poursuit la souris. (Fransizca)
‘Kedi fareyi kiovaliyor.’
b. Il poursuit la souris.
c. *poursuit la souris.

> Almanca, Hollandaca, izlandaca, Galce, Danca, Madagaskarca, Norvecce, Rusca,
Isve¢ce, Ukraynaca, Uygurca vb.

2) Eylem iizerinde 6zne ekleri
Bu tir dillerde adilsil 6zneler normal olarak eylem tzerindeki eklerle dile getirilir. WALS veri

tabaninda en sik gézlenen dil tird budur.

(48) (Ben) kitabr masaya koydum. (Turkce)

(49) akal-tsan (Hakha Lai -Burma, Myanmar)
3t.0zN-git-BITME
‘O(eril) gitti.’
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»>  Abhazca, Arapca, Ermenice, Baskca, Bulgarca, Katalanca, Cherokee, Cekce, Navajo,
Litvanca, Swahili, Tatarca, ispanyolca, Farsca vb.

3) Cesitli konumlarda 6zne kaynasiklari (clitic)

Bu sinifa giren dillerde adilsil 6zneler tiimcedeki farkli birimler Uzerine eklenen adilsil
kaynasiklarla (pronominal clitic) ifade edilir. Ornegin, Chemehuevi dilinde, (50)b’de gériildigi
gibi, 1. tekil 6zneyi ifade eden “=n” kaynasig tiimcenin ilk s6zctigiine sondan eklenmektedir
((50)a, bu dilde adcil 6znelerin timce basinda bulundugunu géstermektedir).

(50) a. Ann waha-k timpi  punikai-vi  (Chemehuevi-Uto-Aztek dili, Glineybati Amerika)

Ann iki-NES  tas gOr-GE¢
‘Ann iki tas gordi.’
b. puusi-a=n maga-vi

kedi-NES=1t.0Z ver-GE¢
‘Bir kedi verdim.’

»  Comanche (ABD), Lehce, Ute (ABD), Warlpiri (Avustralya), O’odham (Meksika), Ojibwa
(Kanada) vb.

4) AO éznelerden farkl bir sézdizimsel konumda bulunan ézne adillari

Bu tiir dillerde 6zne adillar adsil 6znelerden farkli bir konumda bulunur. Ornegin, Longgu
dilinden alinan (51)a érneginde, tiimcenin 6znesi 3. teki kisi 6zne adili olan “e” bicimbirimi ile
gosterilmektedir. Bu birim, (51)b’nin de gosterdigi gibi, adsil 6znelerden farkli bir sézdizimsel
konumda bulunmaktadir.

(51) a. e zudu (Longgu -Okyanusya dili, Solomon Adalart)
3t otur-
‘O(eril/disi) oturuyor.’
b. mwela-geni e vusi angi

kiz-kadin 3t neredeyse agla-
‘Kiz neredeyse aglyor.’

> Fijice, Glrclice, Ute (ABD), Hausa (Nijerya), Igbo (Nijerya), Kashmiri (Hindistan,
Pakistan), Wolof (Gambiya, Senegal)vb.

5) Ozne konumunda secimlik adillar

Bu dillerde adilsil 6zneler yalnizca 6zne konumundaki adillarla ifade edilir ama bu adillar
secimliktir ve gondergenin baglamdan agik¢a anlasildigi durumlarda silinir. (52)’deki Japonca
drnekte gorildugu gibi, se¢imlik olarak silinebilen 6zne adili disinda tiimcede 6zneyi gésteren
baska bir birim yoktur.

(52) tegami o yon-da (Japonca)

mektup NES  oku-GEC
‘Ben/biz/o/onlar mektubu okudu.’

> Hawaice, Korece, Malayalam (Hindistan), Mandarin (Cin), Tayca (Tayland), Vietnamca,
Yoruba (Nijerya), Rumu (Papua Yeni Gine) vb.
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6) Karma
Bu siniftaki dillerde belirli tlrlerdeki basit tiimceler 6zne konumunda bir adil gerektirirken,
diger basit tiimce tirlerinde bdyle bir adil gerekmez. Ornegin Jakaltek’te (Maya dili,
Guatemala) 3. kisi adillari zorunludur ama 1. ve 2. kisi adillari genellikle eksiltilir. Kenga (Orta
Sudan dili, Cad) ve Fince de Jakaltek’e benzer. Dinka (Nilotic; Sudan) ve Lamani (Hindu dili)
ise bu dillerin tersi gériinimiindedir: 3. kisi adillari eksiltilebilir ama 1. ve 2. kisi adillar normal
olarak kullanilmak zorundadir.

> Batak (Endonezya), Chin (Myanmar), Cupeno (Amerika), Fince, ibranca (Modern),
irlandaca, Jakaltek (Guatemala), Kenga (Cad) vb.
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4.

Ne-6beklerinin Konumu

@ WALS haritasi  (93A: Position of Interrogative Phrases in Content Questions)”

1)

(53)

(54)

(55)

(56)

Tiimce basi

ingilizce gibi dillerde ne-6bekleri (wh-phrases) icerik sorularinin (content question) (ne-sorusu
(wh-question) adi da verilmektedir) yapiminda zorunlu olarak tiimce basinda bulunur (bkz.
(53))- (54)'te gorildigi gibi, inglizcede ne-6bekleri dolayli ne-sorusu (indirect wh-question)
(yerlesik ne-sorusu (embedded wh-question adi da verilir) yapilarinda da timce basinda yer
alir.

a. Who did you see? (ingilizce)
Which book do you want to buy?

When are you going to leave?

I know who you saw. (ingilizce)
I wonder which book you want to buy.

I wonder when you are going to leave.

nToonT

ingilizcede ne-6beklerinin tiimce-basinda bulunmadig durumlar da vardir, ancak bu yapilar
yansima soru (echo question) yorumu aciga ¢ikarir:

a. You are leaving when? (ingilizce)
b. Napoleon died in what year?

ingilizcede ne-6beklerinin tiimce-basi konumunda bulunmasi zorunlu olsa da, tiimcede birden
fazla ne-6begi bulundugunda, yani c¢oklu ne-sorularinda (multiple wh-question), ne-
Obeklerinden yalnizca en solda bulunanin tiimce-basinda gériinmesi zorunludur; digerleri,
yerine gectikleri birimlerin normal konumlarinda bulunur:

a. Who __ bought what? (ingilizce)
b. *What bought who _ ?

c. Who did you persuade __ to read what?

d. What did you persuade whomtoread _ ?

Uretici dilbilgisi (generative grammar) calismalarinda, ne-ébeklerinin tiimce basindaki
konumlarina bir tasima (movement) sonucunda gittigi kabul edilmektedir. Bu anlamda,
(56)’daki 6rneklerde “ 7 ile gosterilen konum, ne-6beginin tasinmadan &nceki ‘normal’
konumudur. Bu nedenle, bu kuram ¢ercevesinde, ingilizce gibi, ne-6beklerinin tiimce basinda
bulundugu diller ne-tasima dilleri (wh-movement languages) olarak adlandirilir ve bu dillerin
ne-tasima degistirgeni’ne (wh-movement parameter) uydugu kabul edilir.

Bununla birlikte, ingilizcenin tersine, bazi ne-tagima dillerinde tiimcedeki tiim ne-6beklerinin
timce-basinda bulunmasi gerekir. Bu 6zellik, tipik olarak, pek ¢ok Slav dili ve (Yidge (Yiddish)
de dahil olmak lizere) Dogu Avrupa dillerinde goriilir. (57) ve (58)’deki 6rneklerde gorildigu

7 Farkl bir kaynak belirtilmedikce, bu bélimdeki 6rnekler WALS Oline’da yayinlanmis olan “Position of Interrogative
Phrases in Content Questions” (http://wals.info/chapter/93) baslkli bélimden alinmistir.
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gibi, Bulgarca bu tir dillerin tipik dérneklerindendir. Bu 6rneklerde, ayrica, Bulgarcada ne-
6beklerinin timce-basina belirli bir sirayla tasinmak zorunda oldugu da gérilmektedir:™

(57) a. Koji kogoj i vizda 2 (Bulgarca)
kim  kimi goruyor
‘Kim kimi gortyor?’
b. *KOgO kO] i vizda _i?

(58) a. Koji k'de; i udari Ivan _ ;2 (Bulgarca)
kim nerede vurdu lvan
‘Kim kimi gortiyor?’
b. *K’de; koji _ i udari lvan _ j?

Diger bir 6rnek de, belirtisiz s6zciik dizilisi ENO olan Madagaskarca’dan verilebilir:

(59) a. amin=inonano manasa lamba Rasoa? (Madagaskarca)
ile=ne oD yika-ET ¢amasir Rasao
‘Rasao ¢amasirlari neyle yikadi?’
(60) b. amin=ity savony ity no manasa lamba Rasao.
ile=bu sabun bu oD yka-ET c¢amasir Rasao
‘Rasao ¢amasirlart bu sabunla yikadi.’

2) Tiimce basi disindaki bir konum

Diinya dillerinin blyiik ¢ogunlugunda ise ne-Obekleri timce basi disindaki bir konumda
bulunmaktadir. Bu dillerde ne-6bekleri genellikle bildirim tiimcelerindeki karsiliklari normal
olarak hangi konumda bulunuyorsa o konumda bulunur. Bu tiir diller, ne-6beklerinin bagka bir
sozdizimsel konuma tasinmadan normal yerlerinde bulunmalarindan dolayi ne-yerinde (wh-in
situ) dilleri olarak adlandirilir ve Uretici dilbilgisi cercevesinde de bu dillerin ne-tasima
degistirgenine karsi olarak ne-yerinde degistirgenine uydugu kabul edilir. Tiirkce, tipik bir ne-
yerinde dilidir:

(61) a. Alieve gitti. (Turkge)
Kim eve gitti?

Ali nereye gitti?

Sen kitabi Ayse’ye verdin.

Sen kitabi kime verdin?

Sen tatile Agustos’ta ¢ikacaksin.

Sen tatile ne zaman ¢ikacaksin?

(62)

(63)

Ty TN NT

Ne-yerinde dillere diger bir 6rnek de Bask’tir:

(64) aita-k Mikel nola erama-n du etxe-ra? (Bask)
father-TEK.ERG Mikel nasil tasi-BITM 3ABS.3ERG.SIM eV.TEK.ALLAT
‘Baba Mikel’l eve nasil tasidi?’

8 (57)-(58)’deki 6rnekler Pesetsky (2003)’ten alinmistir:

Pesetsky, D. (2003). Covert Movement and ‘logical Form’. Language and its Structure II: Syntax, Agik ders notlari. MIT
Open Courseware, Ders No. 24.902. Erisim Adresi: https://ocw.mit.edu/courses/linguistics-and-philosophy/24-902-
language-and-its-structure-ii-syntax-fall-2003/lecture-notes/In19final_sum.pdf
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3) Karma
Kimi dillerde ne-6beklerinin yeri tam olarak belirgin degildir. Bu tiir dillerde bazi ne-6bekleri
tiimce baginda sesletilirken, bazilari diger konumlarda sesletilmektedir. Ornegin, Koyra Chiini
dilinde (Sangay, Mali) soru adillari tiimce basinda bulunurken, ‘ne kadar’ ve ‘hangi’ soru
niteleyicilerini iceren adébekleri normal yerlerinde sesletilir (bkz. (65)c). Ayrica, yliklem olarak
gorev yapan bir soru adili da tiimce basinda olmak zorunda degildir (bkz. (65)d).

(65) a. maa na wor o fai hondu jiiro? (Koyra Chiini)
ne oD 2¢¢ bitme biylt- kumul bu.yil
‘Bu yil kumulda ne yetistireceksiniz?’

b. man na ni hun?
nereden oD 2TK ayril-
‘Nerelisin2’

c. afoo kul go hima ka jow ije merje?
bir  her BITME -mali MAST al- parca ne.kadar
‘Herkes kag parca almalr?’

d. woo i mey?

0 YRD.EY kim
‘O kim?’
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